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CERTIFICATA

Supra ¢ |l

nebulizzatore

ideale per

& Supra is the low volume sprayer ideal for focused and
resource-saving treatments on more rows of big-si-
zed and leafy vineyards with espalier plantation system,
thanks to its powerful fan and the multi-rows booms it
can be equipped with.

Supra ist der Zerstauber fUr gezielte und ressource-
neinsparende Behandlungen von gleichzeitig mehreren
Zeilen. Dank seines leistungsstarken Geblases und des
Spritzbalkens eignet er sich ideal zur Behandlung von
ebenso ausgedehnten Spalierwein-Anbaugebieten mit
Uppigem Pflanzenwuchs.
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5 Supra est le nebulisateur idéal pour les traitements ciblés

etéconomesenressources sur plus de rangées de vigno-
bles avec un systeme de plantation d'espalier de grande
taille et feuillus, grace a son ventilateur puissant et aux
rampes multi-rangées dont il peut étre equipé.

trattamenti in basso volume e focalizzati su
piu filari di vigneti a spalliera, anche rigogliosi
e di ampie dimensioni, grazie al suo potente
ventilatore e alle barre multifila di cui pud

essere equipaggiato.

ENAMA CERTIFICATA ENAMA ENTAM | ENAMA/ENTAM CERTIFICATION |
CERTIFICATION ENAMA/ENTAM | ENAMA/ENTAM ZERTIFIZIERUNG | CERTIFICADO ENAMA/ENTAM

o a.’f .
&l g & B = . 9.
400 PB 48/53 85/95 570 2 1580 1160 1230 350
500 PB 48/53 85/95 570 2 1580 1160 1290 355
600 PB 48/53 85/95 570 2 1580 1160 1420 360
800 PB 48/53 85/95 570 2 1660 1520 1480 410
1000 PB 48/53 85/95 570 2 1660 1520 1650 430
800 48/53 85/95 570 2 3390 1060 1275 600
1000 48/53 85/95 570 2 3525 1220 1300 700
1500 48/53 85/95 570 2 3920 1310 1480 830
2000 48/53 85/95 570 2 4120 1500 1500 880

STANDARD PLUS

IT: Turbina a doppia aspirazione e convogliatore in polietilene

EN: Double suction impeller and polyethylene fan housing

FR: Turbine & double aspiration et convoyeur en polyéthylene

DE: Turbine mit Doppelansaugung und Geblasegehause aus Polyethylen
ES: Turbina de doble aspiracién y tobera de polietileno

Supra es el nebulizador ideal para tratamientos enfoca-
dos de bajo volumen en mas hileras de vifias en espalde-
ras, aun frondosas y de gran tamafio, gracias a su pode-
roso ventilador y a las barras multi-hileras con las que se
puede equipar.

IT: Filtri in linea e chiusura individuale dei diffusori

EN: In-line filters and individual closure of diffusers

FR: Filtres en ligne et fermeture indépendent du diffuseurs
DE: Leitungsfilter und individuelles SchlieRen der Diffusoren
ES: Central filtrante y cierre individual de los difusores
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IT: BARRE MULTIFILA “REX": barre con apertura ed
estensione delle braccia idrauliche, ideale per tratta-
menti su vigneti adi media estensione e con filari di
diversa dimensione.

EN: MULTI-ROW “REX” BOOMS: booms with
hydraulic arms’ opening and extension, suitable for
treatments on medium-sized vineyards with rows of
different width.

FR: RAMPES MULTI-RANGEES “REX": Rampes avec
ouverture et extension de bras hydrauliques, adaptées
aux traitements sur vignobles de taille moyenne avec
des rangees de largeurs différentes.

DE: SPRITZBALKEN MEHRERE ZEILEN ,REX":
Spritzbalken mit hydraulisch gesteuerter Offnung und
Extension der Spruharme. Ideal fur Behandlungen
von mittelgroflen Weinanbaugebieten mit Zeilen von
unterschiedlicher Dimension.

ES: BARRAS MULTI-HILERAS “REX": barras con
abertura y extension hidraulicas de los brazos, ideal
para tratamientos en virias de mediano tamario y con
hileras de distinto ancho.

[T: BARRE MULTIFILA “PARALLELOGRAMMA”:
Barre con apertura, sollevamento centrale e solleva-
mento individuale delle braccia (parallelogramma)
idraulici, ideali per trattamenti mirati e con minima
deriva su piu filari in vigneti anche estesi.

EN: MULTI-ROW “PARALLELOGRAM" BOOMS:
Booms with hydraulic arms’ opening, central lifting
and individual arms' lifting, ideal for focused treat-
ments without much drift on more rows of even
extended vineyards.

FR: RAMPES MULTI-RANGEES
“PARALLELOGRAMME": Rampes avec ouverture
des bras hydrauliques, levage central et levage des
bras individuels, idéales pour des traitements ciblés
sans trop de dérive sur plus de rangées de vignobles

méme étendus.

DE: SPRITZBALKEN MEHRERE ZEILEN
“PARALLELOGRAM": Spritzbalken mit hydraulisch
gesteuerter Offnung, Zentralanhub und indivi-
duellem Anhub der Spritharme (Parallelogramm),
ideal fur gezielte Behandlungen mit minimaler
Abdrift, fur mehrere Zeilen selbst in ausgedehnten
Weinanbaugebieten.

ES: BARRAS MULTI-HILERAS “PARALELOGRAMA”:

Barras con abertura, elevador central y elevacion
individual de los brazos hidraulicos, ideal para tra-
tamientos enfocados y sin deriva en mas hileras de
vifias aun extensas.
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